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Ausdehnung des M ilitär-Generalgouverne­
ments Lublin.

Durch Verordnung des Armeeoberkommandos vom 
5. Juni 1. J. wurde das Militär-Generalgouvernement 
Lublin auf die Kreise Cholm, Hrubieszów und Tomaszow 
ausgedehnt und  hiem it das G ebiet des ehem aligen 
G ouvernem ents Cholm m it den übrigen  von  den 
österreichisch-ungarischen T ruppen  besetz ten  Teilen 
K ongresspolens zu einem  einheitlichen V erw altungs­
gebiete  verein ig t.

Powiększenie W ojskowego Generalnego 
G ubernatorstw a w Lublinie.

Rozporządzeniem Naczelnej Komendy Armii z 5. 
czerwca b. r. włączono do Wojskowego Jeneralnego Gu­
bernatorstwa w Lublinie obwody: Chełm, Hrubieszów 
i Tomaszów i  w ten  sposób stw orzono z daw nej Chełm­
szczyzny tudzież ze zaję tych  przez w o jsk a  austryacko- 
.w ęgierskie części Polskiego K ró lestw a K ongresow ego 
jedną  adm in istracy jną całość.

Zahlungsverkehr.
L au t V erordnung des AOK. vom  5. Ju n i 1916, VB1. 

der M.V.P. Nr. 60 m üssen bei allen Zahlungen fü r G egen­
stände oder L eistungen, wo der P reis am tlich festgese tz t 
ist, oder die von  K om m andos oder O rganen d er k. u. k. 
M ilitärverw altung zw angsw eise gefo rdert w urden, die 
Z ahlungsm ittel der K ronenw ährung  angenom m en w er­
den. A nderw eitige P arte ienvere inbarungen  sind ungiltig. 
Die U m rechnungskurse w erden jew eilig  am tlich v e r­
lau tb art.

Bei öffentlichen K assen  w erden  Zahlungen in  der 
K ronenw ährung  und  in  der russischen W ährung  (bei 
den in  russischer W ährung  festgese tz ten  S teuern  und  
öffentlichen A bgaben) zu den jew eils fes tgese tz ten  Um­
rechnungskursen  angenom m en.

Die angefüh rte  V erordnung  h a t keine A nw endung 
auf Zahlungen in  Goldmünzen.

P o s t w e s e n .
Privatpostpaketverkehr im und aus dem Okku­

pationsgebiete in Polen. Ab 1. Ju n i 1916 is t die A n­
nahm e von  P riv a tp o stp ak e ten  bei den P o stäm tern  des 
k. u. k. O kkupationsgebietes in P olen  zw ecks V er­
sendung i m O kkupationsgebiete  selbst und  a u s  dem ­
selben nach  der M onarchie izugelassen. —  V orläufig  
findet die A nnahm e von  P ak e ten  m it dem  H öchst­
gew ich te bis zu 5 k g  nu r bei den E tappenipostäm tern
I. K lasse s ta tt,  w obei von der V ersendung schm utzige 
W äsche, getragene K leidungsstücke in  ungerein ig tem

Obrót pieniężny.
W  m yśl rozporz. N. K. A. z 5 czerw ca 1916 Dz. rozp.

Z. W. w  Polsce N. 60 m uszą być przyjm ow ane p rzy  w szel­
k ich  zap ła tach  za przedm ioty  i św iadczenia, k tó rych  ce­
n a  je st oznaczona, z urzędu, lub k tó ry ch  kom endy i or­
gany  c. i k . Zarządu w ojskow ego przym usow o żąd a ją  — 
m onety  i n o ty  w alu ty  koronow ej, a  nie w ażne są  w szel­
kie inne um ow y stron. K u rsa  w ym iany  będą  każdocze- 
śtiie z urzędu ogłaszane.

Publiczne k asy  będą  przyjm ow ać z a p ia ły 'z a ró w n o  
w  w alucie koronow ej ja k  i rosy jsk ie j, zw łaszcza przy  
p łaceniu  podatków  i innych dan in  publicznych w e w alu ­
cie rosy jsk ie j usta lonych . —  R ozporządzenie powyższe 
nie odnosi się do zap ła t w  m onetach  złotych.

Sprawy pocztowe.
Prywatny ruch pocztowy pakietowy w obrębie ob­

szarów zajętych Królestwa Polskiego tudzież poza gra­
nice tegoż. Z dniem  1. czerw ca 1916 roku  dozwolonem  
jest: przyjm ow anie p ryw atnych  paczek  w  urzędach^ pocz­
tow ych  znajdu jących  się w  c. i k. obszarach zaję tych  
K ró lestw a Polskiego celem przesy łk i w  obrębie tych  ob­
szarów , tudzież w ysy łk i z tychże do M onarchii. N arazie 
p rzysługu je  praw o przyjm ow ania paczek  o najw yższej 
wadize 5 k g  jedynie etapow ym  urzędom  pocztow ym  I. 
k lasy , z tem  zastrzeżeniem , że n ie  m ożna wysyłać brud-
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liefert in anerkannt  solider Ausfüh­
rung, Göpel, Vorgelege, Futterberei­
tungsmaschinen ,  Dreschgarnituren u. 
alle Arten von landwirtschaftl ichen 

Maschinen.
Verlangen Sie die neuesten  P rospek te  P. O 

welche k o s ten lo s  zugesandt werden.

Czechy

dostarcza  znane z dobroci kieraty,  
przystawki do kieratów, m aszyny  d o  
p r z y r z ą d z a n i a  p a s z y ,  m ł o c a r n i e  
i wszelkiego rodzaju m aszyny  rolnie, Te.

Proszę  ż ą d a ć  najnow ­
szych prospektów  P. O. 
k tóre  wysyła się bez­

płatnie.

Z ustande, le ich t verderbliche G egenstände oder solche, 
deren  B eförderung  m it G efahr verbunden  ist, W affen 
und M unition, endlich lebende T iere ausgeschlossen 
sind. W aren, w elche einem A usfuhrverbote u n te r­
liegen, können  in  die M onarchie nu r damn befö rdert 
w erden, w enn die A usfuhr derselben in  P o stp ak e ten  aus­
d rücklich  g e s ta tte t w urde. —  Den P ak e ten  dürfen 
w eder irgendw elche K orrespondenzen, noch B argeld und 
W ertpap iere  ■ (m it A usnahm e von  R echnungen und  F a k ­
turen) beigeschlossen w erden  und  is t der In h a lt der Sen­
dungen  sowohl auf dem  P akete , w ie auf d er Begleit- 
adresse w ahrheitsgetreu  und so genau anzugeben, dass 
die Z ulässigkeit der B eförderung und  Zw eckm ässigkeit 
der V erpackung  daraus ersichtlich w ären. E inem  jeden 
P ak e te  is t eine besondere B egieitadesse, auf der schrift­
liche M itteilungen verbo ten  sind, und  auch  eine s ta tis ti­
sche W arenerk lärung  beizugeben. Die P ak ete , welche 
nach der M onarchie versendet w erden, sind noch m it je 
einer Z ollinhaltserklärung zu versehen. —  Die E tap p en ­
postäm ter sind berech tig t, die P ak e te  zwecks Über­
prüfung  des Inhaltes zu öffnen, w obei P ak ete , w elche 
allen  vorgeschriebenen B edingungen n ich t entsprechen, 
von der B eförderung auszuschliessen Sind.

Die V erpackung  u n d  d e r  V erschluss der P ak e te  m uss 
d er B eförderungsstrecke, dem  U m fange d e r  Sendung 
und ihrem  Inhalte  entsprechend d e ra rt beschaffen  sein, 
dass der In h a lt gegen B eschädigung oder B eraubung 

, genügend  geschü tz t is t und auch die G efahr einer Be­
schädigung  anderer P ak e te  oder einer V erle tzung  des 
Personals^ verm ieden bleibt. D as P ostporto  b e trä g t 60 h 
für jedes P ak et, fü r N ach- oder R ücksendungen  m uss 
diese G ebühr neuerlich  bezah lt w erden. Die P ak e te  
können  m it einer N achnahm e bis 1000 K ronen, deren

nej bielizny, używ anych ubrań  w  nieom yszczonym  s ta ­
nie, przedm iotów  u legających  szybko zepsuciu lub nie­
bezpiecznych d la  przew ozu, broni i am un ic ji, w reszcie 
żywych zw ierząt. Tow ary, co do k tó rych  istnieje zakaz 
w yw ozu m ogą być w ysyłane do M onarchii ty lko  pod 
tym  w arunkiem , że przesyłanie tychże w paczkach  pocz­
tow ych  jest w yraźnie dozwolonem. Do paczek  nie w ol­
no dołączać żadnej ko resp o n d en cji, gotów ki lub p ap ie­
rów w artościow ych z w yjątk iem  fak tu r i rachunków . 
Z aw artość przesyłki m usi być zgodnie z p raw dą podana 
zarówno n a  paczce jak  i n a  przekazie i to  w ten  sposób, 
aby  natychm iast w idocznem  było czy w y sy łk a  je s t do­
zw olona i czy opakow anie je st odpow iedniem . D la każ­
dej paczki należy w ystaw ić odrębny przekaz, n a  k tórym  
żadnych dopisków  um ieszczać nie w olno, n ad to  należy 
dołączyć s ta ty s ty c zn ą  dek laracyę tow arow ą. Paczki, 
k tó re  m ają być w ysłane do M onarchii m uszą być nad to  
zaopatrzone w  'd ek la ra c ję  celną. U rzędy pocztow e m ają 
praw o o tw ieran ia paczek w celu zbadan ia  zaw artości i 
w ykluczenia od w ysy łk i tych paczek, k tó re  nie odpo­
w iadają  w szystkim  przepisanym  wym ogom .

O pakow anie i zam knięcie paczek  m usi odpow iadać 
d ługości drogi, objętości przesy łk i i jej żaw artości, a  n ad ­
to m a ono być tego rodzaju , iżby dostatecznie chroniło 
-przesyłkę przed uszkodzeniem  lub rabunkiem  i w yk lu ­
czało w szelkie niebezpieczeństw o d la  personalu  poczto­
w ego i d la  innych paczek. N ależytość pocztow a w ynosi 
60 hal. za każd ą  paczkę, natom iast za. dalszą  w y sy łk ę , 
lub za przesyłkę zw rotną należy  ponow nie tęsam ą nale­
żytość uiścić. Dopuszozalnem  je s t obciążanie paczek  aż 
do kw o ty  1000 koron  pow ziątkiem  pocztow ym : należy - 
to ść ipowziątkowa w ynosi po 2 hal. za każde 4 K., n a j­
m niejsza ato li k w o ta  m usi w ynosić 12 hal. Zw alnianie

Franzbranntw ein, feinste Marke pro 100
F lä s c h c h e n ............................................................ K  48.—

Kaffee gemahlen gem engt sehr aromatisch . „ 360 —
Feinster Ceylon, Pecco oder Suchong T ee p. Kilo „ 17'—
Pfeffer gemahlen g e m e n g t .......................... . „ 800-—
Cassia „ „  „ 750-—
Pim ent Jam aica g a n z ......................................„ 490-—
Hochfeiner Edelsüsser Delikatesse Paprika p. Kilo „ l l ' — 

„ Rosen Paprika pro Kilo . „ 9-—
liefern prom t nebst anderen Kolbnial- und

W ódka francuska, najlepsza m arka 100 fla-
s z e c z e k .................................................. K  48‘—

K awa mielona mieszana bardzo aromatyczna „ 360-—
Najprzedniejsza herbata Ceylon, Pecco, albo

Suchong k i l o ............................................................   17 —
Pieprz mielony mieszany ............................  . „ 800-—
C a s s ia ..............................................................................  750-—
Pieprz jam ajski c a ł y ...............................................  490-—
Znakom ita słodka papryka delikatesowa kilo „ 11-—

„ Różowa papryka „ „ 9 —
dostarczają szybko obok innych kolonialnych  

i korzennych tow arów248 Spezereiw aren

SCHWARZ & TAUBER, Nagykanizsa w”̂ >



A uflassung oder H erabm inderung  unzulässig  ist, 
b e las te t w erden, w obei die N achnahm egebühr für je 
4 K ronen 2 H eller, m indestens aber 12 H eller be träg t.

E ine W ertangabe, das V erlangen  nach  der Zu­
ste llung  durch E ilboten, zu eigenen H änden, m it R ück ­
schein, die Sperrgu tbehandlung , sowie das Zollfranko- 
zette lverfah ren  sind bei P o stp ak e ten  unzulässig. —  
A uch findet im O kkupationsgebiete eine Z ustellung der 
P o stp ak e te  n ich t s ta tt; dieselben w erden  n u r gegen 
eine A visogebühr von 4 H ellem  avisiert.

Die P ostverw altung  h a fte t für den  V erlust oder A b­
gang  eines P ak etes  nach  Massgafoe des w irklichen 
W ertverlustes, w enn derselbe in  ihrem  D ienstbereiche 
durch  V erschulden der P osto rgane 'hervorgem fen  
w urde und  nu r bis zu einem  H öchstbetrage von K  5.—  
für jedes K ilogram m . —  Die R ek lam ationsfrist b e trä g t 
0 M onate vom A ufgabetage an gerechnet.

od pow ziątku  lub zm niejszenie tegoż je s t niedopusz­
czalne.

N iedopuszczalnem i są  również zapodanie w artości, 
żądanie doręczenia paczki osobnym  posłańcem , doręcze­
nia do rąk  w łasnych, za recepisem  zw rotnym , żądanie 
trak to w an ia  przesy łk i jako tow aru  przestrzennego, a 
wreszcie żądanie uiszczenia należy tości cłowej po dorę­
czeniu. P aczek  pocztow ych nie doręcza  się w  obrębie 
c. i k. obszarów  zajętych, lecz aw izuje się je jedynie za 
op ła tą  4 hal.

Zarząd pocztow y odpow iada za u tra tę  lub uby tek  
paczki w m iarę rzeczyw istej szkody, ale ty lko  pod w a­
runkiem , że pow sta ła  ona w sku tek  w iny personale po ­
cztow ego w obrębie przysługującego mu zakresu  dzia­
łan ia  i to  z tem  dalszem  ograniczeniem , że najw yższe od­
szkodow anie za każde-n kilogram  może w ynosić jedynie 
5 K. C zasokres rek lam acy jny  w ynosi 6 m iesięcy, licząc 
od dn ia nadania,

Eisenbahnwesen.
Eröffnung einer Lade- und Personenhaltestelle. Die

bisherige Betriebs ausw eiche R y k o s z y n  der Linie 
K ielce H auptbahnhof— C zęstochow a w urde ab 1. Mai 
1616 für den  W agenladum gs- und P ersonenverkehr e r ­
öffnet, Dem G esam tverrechnungsdienst d ieser H alte­
ste lle beso rg t die H eeresbahm station M ałogoszcz.

Privatverkehr auf den Bahnstrecken Cholm - Kowel 
und Kowel - Sokal. Auf den S trecken  Cholm-Kowel und 
K ow el-Sokal w urde in  beschränktem  U m fange der 
P riv a tg ü te r-  und  P ersonenverkehr un te r gew issen Be­
d ingungen aufgenom m en. Es m uss sich eine jede Zivil­
person beim  Ueber.schreiten des engeren K riegsgobietes 
ausser m it dem  R eisepässe noch m it einer Bew illigung 
zur W eiterre ise seitens de-s K om m andos der IV. Arm ee 
ausw eisen können. U eberdies m üssen P ersonen , die aus 
verseuchten  Gegendein kom m en, noch eine ärztliche 
E n tlausungsbestä tigung  besitzen.

Kolejnictwo.
Otwarcie przystanku pakunkowego i osobowego. Do­

tychczasow ą w ym ijalnię R y k o s z y n  n a  linii kolejo­
wej K ielce D worzec g łów ny— Częstochow a o tw arto  w 
dniu  1. m aja  191G d la ruchu tow arow ego, i osobowego. 
W szelkie czynności rachunkow e d la  tegoż p rzystanku  
za ła tw ia  s tacy a  kolei w ojskow ej Małogoszcz.

Ruch cywilny na liniach Chełm—Kowel i Kowel— 
Sokal. N a liniach Chełm— K ow el ł K ow el— Sokal podję­
tym  został ograniczony ruch osobowy i cyw ilny tow arow y 
pod pew nym i w arunkam i. K ażda osoba cywilna, musi 
p rzy  przekroczeniu ściślejszego obszaru w ojennego po­
siadać oprócz paszportu  jeszcze zezwolenie dalszej po­
dróży w ystaw ione przez kom endę 4 armii. — Osoby po­
chodzące z okolic zakażonych m uszą nad to  być zaopa­
trzone lekarskiem  pośw iadczeniem , że są  w olne od ro ­
bactw a.

WOJENNA C E N T R A L A  H A N D L O W A
SPÓŁKA Z  OGRANICZONĄ ODPOWIEDZIALNOŚCIĄ

W KRAKOWIE, SŁAWKOWSKA L. / (RÓG RYNKU)

Oddział* Węglowy ♦  Oddział drzewny  *  Oddział rolniczy 
Oddział budowlany ♦  Oddział aprowizacyjny.

A N T . K U N Z  in  W E IS S K IR C H E N  MORAWY)
jest najlepszą fabryką specyalną dla urządzeń 
studziennych, wodociągów gminnych i domowych ja- 
koteż nowoczesnych urządzeń kąpielowych. Motory 
hydrauliczne i oporowe Prospekty darmo i opłatnie.

ist die beste Spezialfabrik für die Herstellung von 
Pumpenanlagen, Stadt- und Hauswasserleitungen, 
moderner Badeeinrichtungen, Hydraulischer Widder- 
und Windmotoren. Prospekte gratis und franko.

Maschinenfabrik Aktien-Gesell. i
Erste Mährische Wasserleitung & Pumpen­

bauanstalt

Fabryka Maszyn Tow. Akcyjne
Pierwszy Morawski Zakład budowy pomp

i wodociągów 230



AUSTRIA A kcyjne towarzystw o  
fabryk em aliow ych i m etalow ych

A ctien  G esellschaft der 
Emaillirwerke u. M etallwarenfabriken

SSS/äSSSSks WI EN IX/1, L I C H T E N  S T E I N S T  R A S S E  22
Fabriken: —  Fabryki: BRUNN (Mähren), KNITTELFELD (Steiermark), BRUX (Böhmen)
M o d ern ste  E in rich tungen . A rbe ite ranzah l 4 3 0 0 .

T e le p h o n : W ien  1 3 .639— 2 0 .2 2 8 .
* •

N eu  errich te t:
S tänd ige  A u sk u n fts te lle  für a lle  Fragen der K ehrich tbeseitigung .

Erzeugnisse: Rohe, emaillierte, verzinnte Kochge­
schirre aller Art, verzinkte Artikel u. Militär-Artikel.
225

N ajnow ocześn ie jsze  urządzenia . 4 3 0 0  robo tn ików .

T e le fo n : W ien  13 .639— 2 0 .2 2 8 .
N ow o urządzone

S ta le  biuro  inform acyjne d la  u su w an ia  o d padków  i śm ieci.
Wyroby: Zwykle emaliowane, cynowane naczynia 
do gotowania i wszelkiego rodzaju artykuły ocynko­

wane i artykuły wojskowe.

Nachtrag I zu den Tarifen der k. u. k. Heeresbahn 
Nord. Mit W irksam keit vom 10. Juni 1916 gelangen 
zu den vom 1. Februar 1916, bzw. vom 1. März 1916 
gütigen Tarifen die N achträge I  zur Einführung. Die­
selben enthalten Änderungen und Ergänzungen sowie 
Berichtigungen des Haupttarifes und einen neuen, er­
gänzten Kilometeranzeiger sam t Uebersichtskarte der 
k. u. k. Heeresbahn-Nord. Aus dem N achtrag I zu dem 
Tarife für die Beförderung von Zivilgüt,ern sind be­
sonders heęyorzuheben: Bestimmungen über die F racht­
briefduplikate, über Bestellung von W aren, über Ab­
nahme- und Ladefristen und Ergänzung bzw. Berichti­
gung des Nebengütertarif es.

Exemplare dieser N achträge sind durch die k. u. k. 
W arenverkehrszentrale in K rakau, die k. u. k. Aus­
kunftsstellen in K rakau (Ringplatz 19), in Rzeszów, 
in Lemberg (ul. Akademicka) und in Piotrków, die 
Stationen der k. u. k. Heeresbahn-Nord sowie durch 
die Zentralverkaufsstelle für Tarife in Wien I., Biber­
strasse 16, und im Tarifsverkaufs-Zentralbureau der 
ungarischen Eisenbahnen, Budapest VI., Akademia 
utcza 3, zum Preise von K 1.-— zu beziehen.

Leistungsfähiges Z iege lw erK  in der
Nähe Krakaus, könnte grössere Ziegel­
lieferungen für diesen H erbst über­
nehmen. Bei grossen Entfernungen 
besonders leichte Lochsteine sowie 

Deckensteine em pfehlensw ert.
Anfragen zu richten  an

R u d o l f  R o t h e r m a n n
F é ls z e r f a lv a ,  U n g a r n .

Cegielnia o wielkiej zdolności wytwór­
czej w  pobliżu Krakowa, m ogłaby na 
jesień bieżącą przyjąć znaczniejsze 
dostawy cegieł. Przy większych odle­
głościach szczególnie nadaje się do 
zam ówień cegła drążona i stropowa. 

Z głoszenia przyjm uje

R u d o l f  R o t h e r m a n n
F é ls z e r f a lw a ,  W ę g r y .

Dodatek I. do taryfy. Z dniem 10. czerwca b. r. obo­
wiązują dodatki I. do taryfy  z 1. lutego 1916, względnie 
1 m arca 1916, dla przesyłek towarowych prywatnych, 
żywych zwierząt i zwłok.

D odatki te zawierają zmiany, uzupełnienia i sprosto­
wania taryfy  głównej tudzież nowy i uzupełniony w ska­
źnik kilometrowy, wreszcie mapę c. i k. kolei wojsko­
wych północnych. Z dodatku I. do taryfy  o przewozie 
dóbr pryw atnych należy przedewszystkiem wymienić: 
postanowienia o duplikatach listów przewozowych, o do­
ręczaniu towarów, o czasokresach do odbioru i załado­
wania wreszcie uzupełnienie taryfy towarowej ubocznej.

Poszczególne egzemplarze dodatku w cenie po 1 ko­
ronie można sprowadzić przez c. i k. Zarząd obrotu to­
warowego w Krakowie, przez Urzędy wywiadowcze woj­
skowego Jeneralnego Gubernatorstwa w Krakowie, Rynek 
gł. 19, w Rzeszowie, we Lwowie ul. Akademicka i w 
Piotrkowie — przez zarządy stacyjne c. i k. wojskowych 
kolei północnych, przez Centralę dla sprzedaży taryf we 
Wiedniu I. Biberstrasse 16, tudzież przez centralne biuro 
sprzedaży taryf kolei węgierskich w Budapeszcie VI, 
Akademia utcza 3.

F ü r  k. u. k. O kkupationsgeb ie t,  Galizien etc. 
übern im m t

Wald- Feld- u. Industriebahnen, 
T racierungen, Bau u. Lieferungen

die F irm a

J u l i u s  W e i s s
R epräsen ta tionsbureau

Roessemann & Kühnemann
Lemberg, Graf Potockigasse 26, 
Wien I, Graben 29a Trattnerhof.

Trasę i budowę boiejeb wąskotorowych
w Królestwie i Galicyi etc., w ykonu je  firma

J u l i u s z  W e i s s
biuro  reprezentacyjne

Roessemann & Kühnemann
Lwów, ul. Potockiego 1. 26, 

Wiedeń I, Graben 29a Trattnerhof.
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Gemeinsame Filiale 
der Kais. Kön. privilegirten

Österreichischen Landerbank 
und Ungarischen E s c o m p te -  
u. Wechsler-Bank für Polen

Dąbrowa (Polen)

Telegramm Adresse:

L ä n d e r b a n k ,  Dąbrowa Polen 

Bank- und Warenabteilung 

Waren Einfuhr Waren Ausfuhr
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Filia wspólna 
Ces. Król. Uprzyw. 

Austryackiego L a n d e r  banku 
i Węgierskiego Banku Eskonto- 
wego i Wymiennego dla Polski 

Dąbrowa (Polska)

Adres telegraficzny:

L ä n d e r b a n k ,  Dąbrowa Polen 

Oddział bankowy i towarowy 

Przywóz towarowi Wywóz towarów

Wirtschaftliche Mitteilungen aus dem Wiadomości gospodarcze z c. i k. 
k. u, k. Okkupationsgebiete in Polen, obszarów zajętych w Król. Polskiem.

Feuerversicherungsprämien. Da bisher die an die
staatliche Feuerversicherungsanstalt abzuführenden 
Prämien in russischer W ährung, zahlbar waren, so hat 
diese A nstalt Recht und Anspruch darauf, die rück­
ständigen und laufenden Prämien in  derselben V aluta 
zu erhalten, in welcher die Versicherung abgeschlossen 
wurde. Es sind also diese Prämien in russischer W äh­
rung zu entrichten.

Schafwäsche. Mit Rücksicht auf die Verwertung 
des Vollschweisses zur Lanolingewinnung ha t das k. u. k. 
M ilitär-Generalgouvernement in Lublin angeordnet, 
dass die Schafe vor der Schur nicht der W aschung (so­
genannten Rückenwäsche) zu unterziehen sind.

Verpackung in Säcken. Im Sinne des Erlasses des 
k. k. Finanzministeriums vom 23. Mai 1916, Z. 36705, 
wurden die k. k. Zollämter angewiesen, bei der Aus­
fuhr von Mehl, Phosphaten oder anderen W aren in 
Säcken aus dem  k. u. k. Okkupationsgebiete in Polen 
nach der Monarchie die bezüglichen Frachtbriefe 
gem. § 4 der Bestimmungen der Miniserial-Verordnung 
vom 22. Jänner 1915, RGBl. Nr. 15, m it der Bestätigung 
der Anzahl der eingeführten Säcke zu versehen und die 
entleert zur W iederausfuhr gelangenden Säcke auf 
Grund solcher bestätigter Frachtbriefe sicherstellungs­
frei abzufertigen.

Hüttenwerke. Alle Eisen verarbeitenden H ütten­
werke in den Kreisen Końsk, Wierzbnik, Kielce und 
Opatów, sowie die ehemals russischen Staats-Eisen­
werke wurden unm ittelbar der Kompetenz des k. u. k. 
Militär-Bergamtes Dąbrowa unterstellt.

Premie asekuracyjne od ognia. Ponieważ dotychczas 
wpłacano premie w Państwowem Towarzystwie Ubezpie­
czeń od ognia w walucie rosyjskiej, przeto Towarzystwo 
to ma i nadal prawo do pobierania premii zarówno bie­
żących jak  i zaległych w tej walucie, w jakiej ubezpie­
czenie zawartem zostało. Premie te  należy zatem uisz­
czać w walucie rosyjskiej.

Mycie owiec. Ze względu na użyteczność tłustego 
potu owczego przy wyrabianiu lanoliny zarządziło c. i k. 
Wojskowe Jenerał-gubernatorstw o w Lublinie, aby owce 
przed strzyżą nie były myte (t. zw. umywanie grzbietu).

Opakowanie we workach. Na zasadzie rozporządzenia 
c. i k. Ministerstwa skarbu z 23 m aja 1916 L. 36705, po­
lecono wszystkim c. i k. Urzędom ełowym, by przy w y­
wozie mąki, fosfatów i innych towarów w opakowaniu 
workowem z obszarów zajętych Królestwa Polskiego do 
Monarchii uwidaczniały w myśl przepisu paragrafu 4 roz­
porządzenia ministeryalnego z 22 stycznia 1915 N. 15 
Dzup. na odnośnych listach przewozowych ilości przy­
wiezionych worków i aby następnie na podstawie tak  
potwierdzonych listów przewozowych zezwalały na w y­
wóz worków już wypróżnionych i to bez obowiązku 
składania zabezpieczenia.

Zarząd hut. W szystkie przerabiające żelazo zakłady 
hutnicze w obwodach: Końsk, W ierzbnik, Kielce i Opa­
tów oraz dawne rosyjskie państwowe fabryki wyrobów 
żelaznych przeszły pod bezpośredni zarząd c. i k. W oj­
skowego Urzędu górniczego w Dąbrowie.



Alteisensammelstelle Krakau. A lteisensendungen 
w erden zur A usfuhr aus dem  k. u. k. O kkupations­
gebiete  n u r dann  angenom m en, w enn sie an die neu­
e rrich te te  „M ilitärische A lteisensam m elstelle K rak au "  
(S ta tion  D ąbie-Piaski) versendet, oder bei p rivaten  
S endungen m it einem  offiziellen F rach tb rie fe  der „G e­
schäftsste lle  der Alteâsenkom m ission in  W ien“ aufge­
lie fert w erden. F ü r andere Sendungen, w elche n icht 
an  die abgenann ten  A dressen aufgegeben  sind, is t die 
G renzsperre verfüg t. (Vdg.-Blt. des Komm. d er k. u. k. 
H eeresbahn-N ord vom  4. Ju n i 1916.)

Eröffnung eines Zollamtes. Das Zollam t Sokai- 
Dw orzec (Sokal-B ahnhof) .ist am  23. Mai 1. J . eröffnet 
w orden.

Miejsce zbiórki dla starych metali w Krakowie. W y­
wóz przesy łek  sta rego  żelaza z c . i k. obszarów  zaję tych  
m oże nastąp ić  ty lko  pod  w arunkiem , jeśli p rzesy łka  ad re­
sow aną je st do „W ojskow ego' m iejsca zbiórki s ta rych  
m etali w K rakow ie“ (stacya  Dąbie— Piaski), lub jeśli 
p rzesy łka p ry w a tn a  zaopatrzoną została  listem  przew o­
zowym „B iura Kom isyi d la  zbiórki s ta rego  żelaza we 
W iedniu“. Odnośnie do przesy łek  pod innym i adresam i 
w ysyłanych  je st ich wywóz w zbronionym  (Dz. rozp. K o­
m endy c. i k. K olei północnej z 4/6 1916).

Otwarcie urzędu cłowego. C. k. Urząd cłowy Sokal— 
Dworzec (Sokal— Bahnhof) o tw artym  został z dniem 23 
m aja b. r.

Seilerwaren, aller Art, Gurten, 
Bindfaden, Schnüre, Säcke, 

Segelleinen, etc.
l ie f e r n  in  v o rz ü g l ic h e r  Q u a li tä t

Towary powroźnicze wszel­
kiego rodzaju, gurty, sznurki, 
sznury, wory, płachty żaglowe
itd. dostarczają w  w yborow ym  gatunku

„Gebrüder Deutsch, Bielitz, Oesterr. Schies.“
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Gründung einer Agrarbank „Bank Ziemiański“ in 
Warschau. Der L andw irtschaftliche K red itverband  der 
G ouvernem ents des K önigreiches P olen  h a t eine A grar­
bank  „B ank Z iem iański“, m it dem  Sitze in  W arschau  
und  einem  S tam m kapita l von  3 Millionen Rubel er­
richtet. Die H aup taufgabe der „B ank Z iem iański“ ist 
die K red itgew ährung  gegen  hinreichende Sicherheit 
(P fandbriefe der S taa ts- und  K om m unalanleihen usw.) 
an  L andw irte  iz.ur H ebung ih rer durch den Krieg- n o t­
leidenden Betriebe. Als S icherstellung k a n n  auch eine 
hypothekarische S icherstellung in  Form  einer gew öhn­
lichen H ypo thek  oder einer K autionshypo thek , bei 
landw irtschaftlichen  G rundstücken  bis zur Höhe v o n , 
fünf Sechstel des W ertes, bei städ tisch en  G rundstücken  
bis zur H öhe von  zwei D ritte l des W ertes —  dienen. 
Die B ank is t  auch berech tig t, bis zum Ja h re  1921 an 
G utsbesitzer und  P äch te r besondere N otstandsdarlehen  
gegen vereinfach te S icherheit und  W echsel z,u g e ­
w ähren.

Die R ank darf ausserdem  u n te r gew issen E in ­
schränkungen  auch  die sonst üblichen B ankgeschäfte 
betreiben.

Zur Beschaffung der erforderlichen M ittel is t die 
„H ank Z iem iański“ berech tig t, Inhaberpap iere nebst 
Z insscheinen auszugeben, w elche innerhalb  10 Ja h re n  
vom  A usgabetage an  eingelöst w erden  m üssen.

Welt-Austeilung Paris 1900 
Goldene Medaille.

Założenie „Banku Ziemiańskiego“ w Warszawie.
Zw iązek k redy tow y  rolniczy gubernii K ró lestw a Polskie- 
go założył „B ank Z iem iański“ z kap ita łem  zakładow ym  
3 milionów rubli i siedzibą w  W arszaw ie. Głownem za­
daniem  tego  B anku je st udzielanie k re d y tu  rolnikom  i 
podniesienie ich gospodarstw  przez w ojnę zniszczonych 
a  to  za odpow iedni eim zabezpieczeniem  (złożonem we 
ferm ie listów  zastaw nych  pożyczek państw ow ych, ko 
m unalnych itp.). Zabezpieczenie pożyczki może nastąp ić  
także  przez udzielenie h ipo tek i czy to  zw ykłej, czy też 
kaucy jne j a  to  w gospodarstw ach  ro lnych do w ysokości 
5/ b w artości, przy g run tach  m iejskich do w ysokości 2/3 
części w artości. — Banie ten  m a również praw o aż do 
roku  1921 udzielan ia rolnikom  i dzierżawcom  specyal- 
nych pożyczek ra tunkow ych  za zabezpieczeniem  zmniej- 
szonem  lub w ekslam i o jednym  podpisie.

P onad to  może B ank ten  zajm ow ać się z pew nym i 
ograniczeniam i zw ykłym i czynnościam i bankow ym i.

D la stw orzenia odpow iednich środków  nadano  „B an­
kowi Z iem iańskiem u“ praw o w ydaw ania  papierów  na 
okaziciela w raz z kuponam i —  lecz m uszą być one w cią­
gu 10 la t po ich w ydaniu  um orzone.

Wystawa Światowa Paryż 1900 
Zloty medal.

Spezial-Fabrik für Herren- und j Specyalna fabryka damskich 
Damen - Kragen u. Manchetten j i męskich kołnierzy i mankietów

F. P E T E R ’S N A C H F O L G E R
WIEN VII/3, NEÜSTIFTGflSSE 73/75.

K e tte n m a rk e



Die fliflfds- B. iiÉâifir
in Wien l„ Stutienring 10,

ertei lt al len Kaufleuten aus dem 
Okkupationsgebiet u n e n t g e l t l i c h  
Auskünfte über Zölle, Ausfuhrver­
bote u. Bezugsquellen oesterrei- 

ch ischer  Erzeugnisse,
 Bureaustunden: 9 -6  U h r .-------

Telegram m adresse: Hagekammer. 
Telephon 2 0 4 9 4 , 2 0 4 9 5 , 2 0 4 9 6 ,

Ié  HiiDliNi i Przemysłowa
ni l i l l s  I., Stubenri 10,

udziela wszystkim kupcom z o b ­
szaru okupowanego bezpłatnych 
wiadomości  o ciach, zakazach w y­
wozu, źródłach zakupna wyrobów 

: :  austryackich. : :
=  Godziny urzędowe: 9 -6 . =  

Adres telegraficzny: Hagekammer. 
Telefon 2 0 4 9 4 , 2 0 4 9 5 , 2 0 4 9 6 .

Aus- und Durchfuhrverbote
Ö STERR EIC H : Die M inisterialveroi'dmvng vom

10. März 1916, RGBl. Nr. 66, w urde durch folgende 
Aus- bzw. D urchfuhrverbotene A rtikel ergänzt:

M ineralw ässer, B auxit, K unstleder (Pegam oid etc.), 
P u tzw äsche, Dam en- und  K inderkonfek tion  aus Baum ­
wolle, F lachs, H anf, Ju te , anderen  vegetabilischen 
Spinnstoffen und  aus W olle, m it A usnahm e von  hoch­
w ertig e r L uxuskonfek tion  im  Post- und  R eisenden­
verkehre , P appen  aller A rt m it A usnahm e der feinen 
K artons, Seidenipapier, L öschpapier; Reisswölfe, Gramo- 
phonplatten , C hlorkaM um  (salzsaurer K alk). (Vdg. vom 
18. Mai 1916.)

Zakazy wywozu i przewozu
AUSTRYA: R ozoorządzenie m in isteryalne z 10. m ar­

ca 1916 Dz. u. p. Nr. 66 zostało uzupełnionem  następu ­
jącym i artyku łam i, k tó rych  wywóz w zględnie przewóz 
je st zakazanym :

wody m ineralne, bauksy t, skóra, sz tuczna (pegam on 
etc.), bielizna ozdobna, konfekcya d am sk a  i dziecięca z 
baw ełny, lnu, konopi, innych przędziw  roślinnych i w eł­
ny  z w yjątk iem  w ysoko w artościow ej konfekcyi zby tko­
w nej w  m chu  pocztow ym  i podróżnym , te k tu ry  w szel­
kiego rodzaju  z w yjątk iem  lepszych kartonów , pap ier je ­
dw abny, b ibuła, w ilki szarpiące, p ły ty  gram ofonow e, 
chlorek w apniow y (sól w apienna). (Rozporz. z 18/5. 
1916 r.).

G E B R Ü D E R  S T I E P E L ,
R e ic h e n b e r g  in  B ö h m e n .

G rap h isch e  K u n s ta n sta lten , B uch- u n d  S te in d ru cK ere i, L ith o ­
g ra p h ie -  u n d  G u illo c h ie ra n sta lt, B u c h b in d e re i, P rä g e re i, S ch rift-  
g iessere i, S te reo ty p ie  u n d  G alvvanoplastiK . E rstk lassiges, auf 
der Höhe m oderner E in rich tu n g  stehendes E tablissem ent, k ü n st­
lerisch  geschultes Personal; Setzm aschinenbetriob , R otations-, 
W erk-, I ilu stra tions-, M ehrfarben-, Gold- und  P rägedruck, E rzeu g ­
nisse: I l lu s tr ie r te  K ata loge  fü r  W arenhäuser u n d  V ersandgeschäfte 
in  jedem  U m fange u n d  in grössten  A uflagen, P ro sp ek te , P re is­
lis ten , B ro sch ü ren , K a len d e r, B ücher u. s. w. in  allen Sprachen, 
M usik n o ten d ru ck , säm tliche D ru ck sach en  fü r  H andel, In d u s tr ie , 
B ehörden  und  P riv a tg e b ra u c h , F a k tu re n , B riefbogen  m it und 
ohne F abriksansic liten , W e rtp a p ie re , A k tien  u n d  K uponbögen, 
W a re n e tik e tte n , D ecke lsch ild er, S ch le ifen , B ä n d er, A d ju stie ­
ru n g e n , M uster-, K nopf- und  andere K a rte n . E ffek tvo lle  R e k la ­
m e p la k a te  in  F arbendruck , D iplom e u n d  A dressen  u. s. w.

VERLAG DER „REICHENBERGER ZEITUNG“.
Organ fü r  die deu tschnationale  P arte i in Böhmen, das ä lte s te , 
w eitest v e rb re ite te  und  gelegenste p o litisch e  B latt im  n ö rd lic h e n  
B öhm en. A uflage 50 000 E xem plare, täg lich  zw eim al erscheinend, 
zeichnet sich durch  v o rzü g lich  e in g e r ic h te te n  in te rn a tio n a le n  
te le g ra p h isc h e n  u n d  te lep h o n isc h en  D ienst aus; a n e r k a n n t  
sch n e lls te  u n d  zu v erläss ig ste  B erich te  von a l le n  K rieg ssch au ­
p lä tz e n ;  w irk sam stes In se rtio n so rg an  fü r Indu strie , H andel und 

Gewerbe.
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I B R A C I A  S T I E P E L
R e ic h e n b e r g ,  C z e c h y .

Z ak ład y  a r ty s ty c z n o -g ra fic z n e , D ru k a rn ia  i L ito g ra fia , Ryto- 
w n ia , i In tro lig a to rn ia , Z ak ład  gu ilo szo w an ia , T łoczn ia , Odle- 
w a rn ia  czcionek , S te reo ty p ia  i G a lw an o p las ty k a . P ierw szorzędny 
zakład posiadający w szelkie u rządzen ia  najnow szym  w ym aganiom  
tech n ik i współczesnej odpow iadające. M aszyny do składania, druk 
ro tacy jny , dziełowy, w ielobarw ny, złocony i tłoczony. W y k o n u je : 
Ilu s tro w a n e  k a ta lo g i d la domów tow arow ych i^ w ysyłkow ych 
w dowolnej objętości i nakładzie, p rosp ek ty , c en n ik i, b ro szu ry , 
k a le n d a rz e  k s ią ż k i itp . w każdym  języku, w szelkie d ru k i d la  
h a n d lu , p rzem y słu , d la  w ład z  i p ry w a tn y ch  po trzeb , j a k  r a ­
c h u n k i, n a c z ó łk i z w idokiem , fabryk  lub bez tychże, p ap ie ry  
w artościow e, ak cy e  i a rk u sz e  kuponow e, zaw ieszk i tow arow e, 
w s tą żk i, k a r to n y  n a  w zory  i g u z ik i, e fek to w n e  p la k a ty  r e k l a ­

m ow e w barw nym  druku, dyplom y, ad re sy  itp .

Wydawnictwo „REICHENBERGER ZEITUNG“.
O rganu niem ieckiej p a r ty i narodow ej w Czechach: n a js ta rs z e , 
n a jh a r d z ie j  rozpo w szech n io n e  pism o p o lityczne  pó łnocnych  
Czech o nak ładzie  50.000 egzem plarzy, w ychodzące 2 razy  dziennie 
P rz ew yższa  in n e  p ism a w yśm ien ic ie  z o rg an izo w an ą  s łu ż b ą  
te le g ra f ic z n ą  i te le fo n ic z n ą ; u zn a n e m  je s t  z a  n a jszy b sze  i n a j ­
p ew n ie jsze  ź ró d ło  in fo rm a c y jn e  o dnośn ie  do w y d a rz e ń  n a  
w szystk ich  te re n a c h  w o jen n y ch . N ajsk u teczn ie jszy  o rg an  in -  

se rcy jn y  d la przem ysłu, h an d lu  i rękodzieł.



W E T N G R O S S -
H f l N D L Ü N G M. B A U E R

WIEN XI, HflUPTSTRA.SSE 54.

H O R T O W N Y  
H A N D E L  WIN

Kommisionär  und Engroslieferant  des 0 Komisyoner i dos taw ca  hur tow ny  
k. u. k. Kriegsministeriums, Filialen |  c. i k. Minis ters twa wojny. Filie 
und Kellereien Budapes t  und Fiume, 0 i piwnice w Budapeszcie  i Fiume. 
S p e z i a l i t ä t :  E x p o r t  v o n  ö s t e r r .  |j Specyalność:  Ekspor t  austryackich 

Medizinal- und Dessertweinen. $ win leczniczych i deserowych.
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DEUTSCHLAND: S trickm aschinen der Nr. 895 b,
896 b, des s ta t. W arenverzeichn., W irkm aschinen der 
Nr. 901 b, des sta t. W arenverzeichn. (Bekanntm . vom 
26. Mai 1916.)

A lle tierischen  und  pflanzlichen Spinnstoffe und 
W aren  darau s des 5. A bschnittes des Zolltarifes, ein­
schliesslich d e r T extilosefäden, G ewebe und  Säcke aus 
T extilose, T ex tilit (Nr. 391 a  u n d  543 c des sta t. 
W arenverzeichn.), m it A usnahm e des VeredlungsVer­
kehrs (Eigen- und  L ohnveredlung) und  der in  der Be­
kann tm achung  ausdrücklich  aufgezählten  A rtikel. 
(B ekanntm . vom  27. A pril 1916.)

D urchfuhr von  K affee, Tee und  K akao , w obei jedoch 
A usnahm en zugelassen w erden. (Bekanntm . vom 
29. Mai 1916.)

NIEMCY: pończoszarki Nr. 895 b, 896 b, stat. spisu 
tow ar.; koron kark i Nr. 901 b, s ta t. spisu tow ar. (Obwie­
szczenie z 26/5. 1916).

w szelkie przędziw a roślinne i zw ierzęce tudzież tow a­
ry  z tychże objęte 5 rozdz. ta iy fy  cłowej nie wyłączając 
w łókien i tk a n in  tudzież w orków  z przędziw a i tek sty litu  
(N. 391 a tudzież 543 c s ta t. spisu tow ar.) z w yjątk iem  
a to li obrotu  uszlachetn iającego  (w przem yśle w łasnym  
lub oddaw anym ) i z w y jątk iem  w szystk ich  w  obwie­
szczeniu w yraźnie w ym ienionych artyku łów  (Obwieszcz. 
z 27/4 1916).

Przew óz kaw y, h erba ty  i kakao , odnośnie do k tó iych  
są a to li pew ne w y ją tk i dopuszczalne (Obwieszcz. z 29. 
m a ja  1916).

R u c h  t o w a r o w y  d o  K r ó le s tw a .
D la przeprow adzenia szybkiej i rzeczowej eks- 
p e d y c y i, oclen ia  i przeprow adzenia inkasa  
w  obszarach okupow anych  K rólestwa urządzi­
liśm y  ekspozytury w stacyach granicznych 
Szczakowa (Granica), Sosnowiec i Rozwadów. 

Specyalne połączenie z Holandyą 
i k r a j a m i  s k a n d y n a w s k i m i .

Inform acyi o należytościach przewozowych, cłach, 
pozwoleniach wywozowych itd. udziela Główne Biuro 
we Wiedniu i f i l ie : w Budapeszcie, Tryeście 

i Bodenbach nad Łabą.

C A R O  & JE E IN E I1 , G e s . m . b . H- 
W IEN , I. D Ł U T S C H M Ł IS T E R P L .4 . 

G ü t e r v e r k e h r  n a c h  P o l e n .
Behufs rascher uud sachgemässer D urchführung von 
Expeditionen, Verzollungen und Inkassi nach den 
okkupierten Gebieten Polens, haben wir in den 
Uebergangsstationen SzczaKowa (Granica), Sosnowice 

und Rozwadow E x p o s i t u r e n  e r r i c h t e t .  
SpezialverKehr von Holland und 
den sKandinawischen Ländern. 

Auskünfte über Frachten, Zölle, Ausfuhrbewilligungen 
und dgl., erteilt die Zentrale in Wien und die 
Filialen in Budapest, Triest und Bodenbach a/E.
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Ledercjalanterie-  
Waren- Fabr  ik

Fabryka 
WyrobóW skórzanych

E R A 5 M U 5  A T L A 5 5

W e  W i e d n i u
VII/2. Kirchengasse 41

W i e n
UII/2. Kirchengasse 41
i  e r z e u g t

H andtaschen, Portemonnaies, 
Brieftaschen, Cigarettentaschen, 
U hrenarm händer. Cürtel etc. 

in allen Preislagen.

W y r a b i a

torebk i ręczne, portm onetki, 
portfele, papierośnice, branzo- 
letki na zegarki, paski i t. d. 

W różnych gatunkach.

KA IS. D EUTSCHES OKKU PATIO NSG EBIET IN 
POLEN : P ferde m it A usnahm e v o n  P ferden , die der 
H eeresverw altung  gehören. (Vdg. vom  15. Mai 1916.)

DÄNEMARK: A ltes G usseisen sow ie P la tin  und 
P la tin d rah t (B ertingske Tidende).

Zink, a ltes und  neues, und  Zinkasehe (B ericht des 
kads. G eneralkonsu la ts in  K openhagen).

N IED ER LA N D E: T ran  und  Olivenöl (N ederlandsche 
S taatsoourant).

B ier (König!. Beschl. vom  26. Mai 1916).
Schw äm m e (Königl. Beschl. vom  27. Mai 1916).
P flanzenfasern  und  a lle  aus P flanzenfasern  ange­

fertig ten  A rtikel (Königl. Beschl. vom  29. Mai 1916).
RUMÄNIEN: E ichene F ässer, Pech, Seife, K erzen, 

G lukose, F arb erd en  sowie F arb en  aller A rt, sei es ein­
fach  oder p räp arie rt; ferner K anzleibedarfsartike l, T in te 
und P ap ie r aller A rt, m it A usnahm e d er in  den T arif­
num m ern 419, 420, 421, 422, 423, 424, 425 und  430 a 
vorgesehenen  G attungen; a ltes E isen und  alles andere 
A ltm etall in  jed er F orm  und  u n te r  jed er B enennung, 
M etallerze, m it oder ohne Schwefel; Baum w olle in 
F äden , G arnen, Baum w olle roh, L einw and und  Wollem- 
zeug aller A rt, H auben a ller A rt, H anf und  F lachs in  
jed er Form , roh oder vera rbe ite t, B lech für Um­
schliessungen, B ehälter und  U m schliessungen aus 
Blech, w ie Blechflaschen, K onservenbüchsen, Salben­
büchsen usw., leer oder gefüllt; W achs, S tearin , P arafin  
und  G lyzerin in  jeder Form ; Nuss-, Eschen-, und  Ul­
m enholz in  jeder Form ; G raphit, Q uecksilber, Säuren 
aller A rt, A m m oniak und  A m m oniaksalze, Soda, 
K upferv itrio l, G erbstoffe, Olivenöl, Spagat, Seile und 
K abel aller A rt, künstlicher P ortlandzem ent, dieser in  
der F olge n u r über die am  W asser gelegenen  Zoll­
äm ter. (Gesetz vom  25. A pril —  8. Mai —  1916.)

P ferdehaare , Schw einsborsten  und  R inderhaare . (Ge­
setz vom  25. A pril —  8. Mai —  1916.)

OKUPACYA NIEM IECKA W  KRÓL. POLSKIEM :
Konie, z w yjątk iem  tych  koni, k tó re  należą do w ładz 
w ojskow ych (Rozp. z 15/2. 1916).

DANIA: sta re  żelazo lane, p la ty n a  oraz d ru t p la ty ­
now y (B erlingske T idende).

C ynk s ta ry  i now y tudzież tlenek  cynku (spraw ożd. 
cesar. konsul, jener, w K openhadze).

N IED ERLA N D Y: tra n  i oliw a z oliw ek (N ederland­
sche S taa tsco u ran t); 
gąbk i (rozp. król. z 26/5 1916);
w łókna roślinne i w szelkie a r ty k u ły  z w łókien roślin­
nych (rozp. król. z 29/5. 1916).

RUMUNIA: Dębowe beczki, sm oła, m ydło, świece, 
glukoza, fa rba  ziem na tudzież farby  w szelkiego rodzaju 
surow e lub preparow ane, a rty k u ły  kancelary jne, a t ra ­
m ent, pap ier w szelkiego rodzaju  z w yjątk iem  gatunków  
objętych N. ta ry fy  419, 420, 421, 422, 423, 424, 425 i 
430 a; sta re  żelazo i w szelkie inne sta re  m etale w każdej 
form ie i o w szelkich nazw aniach; rudy  m etalow e ze s ia rk ą  
lub bez niej; baw ełna we w łóknach lub niciach, baw ełna 
surow a, p łó tno i m a tery a ły  w ełniane w szelkiego ro­

dzaju, czepki w szelkiego rodzaju , len  i  konopie w e w szel­
kiej formie, w stan ie surow ym  lub przerobionym , b la­
cha n a  rezerw oary  i  okryw y z blachy, ja k  blaszane fla­
szki, puszki n a  konserw y i m aści itp . w  stan ie próżnym  
lub napełnionym ; w osk, s tearyna, p ara fina  i g liceryna 
we w szelkiej formie; drzewo orzechowe, jesionow e i w ią­
zowe w e w szelkiej form ie; grafit, r tęć  tudzież kw asy 
w szelkiego rodzaju , am oniak  i sole am oniakalne, soda, 
w itrio l m iedzi, m a tery a ły  garbarsk ie , oliw a z oliwek, 
szpagat, liny i  kab le w szelkiego rodzaju , sztuczny ce­
m ent portlandzk i a to li ty lko  przez urzędy  cłowe nad  w o­
dą położone (ust. z 25/4.— 8/5. 1916).

S ierść końska, szczeciny św ińskie i w łosy bydlęce 
(ust. z 25/4.— 8/5. 1916).



SCHWEDEN: Konfitüren,, S ta t. Nr. 164 (Königl.
Vdg.)

S ardinen in  Öl (telegr. Meid, aus Stockholm  vom
28. Mai 1916).

K inderm ehl, K raftm ehl, M ilchzucker, M alzzucker, 
M alzextrakt, Salzsäure, Gummi nativer, G um m igutti 
und andere G um m iharze sowie Teile zu M etalldreh­
bänken  (telegr. Meid, aus S tockholm  vom  31/5 1916).

M aränen, Lengfisch und  K ab ljau  (Dorsch) gesalzen 
oder eingeleg t S ta t. Nr. 64 C; H eilbu tten , Schellfisch und 
W eissling, gesalzen  oder eingelegt S ta t. Nr. ex 64 F; 
Aprikosen- Pfirsich- und Zw eteehkenkerne, ebenso N uss­
kerne, ganz oder zerkleinert, sogenannte A rachidm an- 
deln h ierun ter einbegriffen S ta t. Nr. 114 C. (Königl. 
V erordn, v. 24/5 1916).

U nbearbeite tes Holz aus Esche, Ulme oder Eiche; be­
hauene oder g esäg te  H olzw aren aus Esche, Ulme oder 
Eiche; Reisw urzeln; Reisstroh. (Königl. V erord. v. 19. 
Mai 1916).

Sardinen in Oel (Konsul. K orresp. aus Stockholm ).

SZWECYA: konfitu ry  Nr. s ta t. 164 (rozp. król.).
Sardynki w oliwie (telegr. w iad. ze Sztokholm u z 

28/5. 1916).
M ączka dziecinna, krochm al, cuk ier m leczny, cukier 

słodow y, e k s tra k t słodow y, kw as solny, surow a i p rze to ­
piona gum ą tudzież inne żywice gum owe, w reszcie czę­
ści składow e tokarn i do m etalów  (telegr. w iad. ze S z tok ­
holm u z 31/5. 1916).

M areny, leufisze, kab ljau , (dorsze), solone lub m a­
rynow ane Nr. sta t. 64 C; heilbuty, szelfisze i bielaki so­
lone lub m aryonow aue Nr. sta t. ex 64 F ; ziarna morelo- 
we, brzoskw iniow e i ze śliwek, z orzechów w całości lub 
częściach, w łącznie z t. zw. m igdałam i arachitow ym i 
lub dębow e w stanie nieobrobionym , ociosane lub spi­
łow ane tow ary  drzew ne z jesionu, w iązu lub dębu; k o ­
rzenie ryżow e, słom a ryżow a (król. rozp. z 19 m aja  1916).

Sardynki w oliwie (Koresp. kons. ze Sztockholm u).

F a b r i k  Ä t h e r i s c h e r  Öle, 
Essenzen u. giftfreier Farben 
empfiehlt seine Spezialitäten 
zur Erzeugung von Rum, ver­
schiedener Liqueure, wie auch 
Fruchtessenzen-Extrakte und 
Äther für Kanditen, Soda­

wasser und Limonaden.

Fabryka olejów eterycznych, 
esencyj i nieszkodliwych bar­
wników poleca swe specyal- 
ności dla wyrobu rumu, roz­
maitych l i k i e r ó w ,  jakoteż 
esencye owocowe i etery do 
wyrobów kandyzow anych, 
wody sodowej i lemoniad.
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G e n e ra lv e r t r e tu n g  u n d  C o m m is s io n s la g e r :

Cli. Perlmutter, M e r o , Sonnenoasse 12.
A g e n c y a  g e n e ra ln a  i s k ła d  k o m is o w y :

Ch. Perlmutter, M ,  ul. Słoneczna 12.

A usfuhrbew illigungen und Aufhebung 
der Ausfuhrverbote.

Kais. deut. Okkupationsgebiet in Polen: Holz und 
Zellstoffholz, w obei d as  L e tz te re . einem A usfuhrzölle von 
2 Mk. fü r 1 Rm. un te rlieg t (Verord. v. 15./2. 1916).

NIEDERLAND: Schw einefleisch (Ber. des kais. Ge- 
neralkoms. in  A m sterdam ) Z uchtstiere im A lter von w e­
n iger als 18 M onate, sowie m ilchende und  träch tige  Kühe 
(kein Schlachtvieh), bei denen  der Zahnw echsel abge­
lau fen  is t und  a lle  Zähne eine R eibfläche zeigen (Ber. 
des kais. GeneraJkons. in  A m sterdam ).

Zezwolenia na wywóz tudzież uchylenia 
zaKazów wywozowych.

OKUPACYA NIEMIECKA W KRÓL. POLSK. Drzewo 
i celuloza drzew na, przyczem  cło wywozowe od tej o- 
s ta tn ie j w ynosi 2 mk. za 1 m 3 (roz. z 15/2. 1916).

NIEDERLANDY: mięso ze św iń (spraw ozd. ces. gen. 
kons. w A m sterdam ie).

Byki rozpłodow e poniżej 18 m iesięcy, k row y dojne 
i cielne (z w yjątldem  byd ła  rzeźnego), k tó re  już zęby 
m leczne zrzuciły a  zęby nowe w ykazu ją  pow ierzchnie 
zeszlifowane (spraw ozd. ccs. gen. kons. w A m sterdam ie)

1 HC. RlPPfH Uli II. ferdinandstrasse 2 5 .



Handels- u. Kommissionshaus Dom komisowo-handlowy
für E xp ort  & Im port dla eksportu i importu
H. MITELMAN, NOWORADOMSR
Export und Im port aller Bedarfsartikel aus und nach dem 
k. u. k oesterreickisch ungarischen Okkupationsgebiete in 
Polen, für eigene und fremde Rechnung. — Übernimmt Ver­
tretungen von erstklassigen Häusern, besorgt verlässlich 
Kommissionen und Inkasso zu''koulantesten Bedingungen.

E r s t k l a s s i g e  B e f e r e n z e n .
Telegrammadresse: Mitelmann, Noworadomsk.
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Eksport i import wszelkich towarów, z i do c. i k. terenów 
okupowanych w Polsce, załatw ia na rachunek własny 
i przyjm uje w komis. — Zastępuje pierwszorzędne przed­
siębiorstwa i załatwia komis i inkasso pod najdogodniej- 

szemi warunkami.
P i e r w s z o r z ę d n e  p o l e c e n i a .

Adres telegraficzny: Mitelmann, Noworadomsk.

RECHTSPFLEGE.
Staatsbürgerschaft 

im k. u. k Okkupationsgebiete.
In den letzten W ochen ist bei dem Landeisgericlite 

in Wien eine Rechtsfrage entschieden worden, welche 
für die handelsrechtlichen Beziehungen zwischen der 
österreichisch-ungarischen Monarchie und dem k. u. k.. 
Okkupationsgebiete in Polen von prinzipieller Be­
deutung ist.

Eine Firm a des Okkupationsgebietes überreichte 
beim Landesgeriichte in Wien gegen einen österreichi­
schem Staatsbürger eine Zivilklage auf Rückerstattung 
einer Angabe, da der Beklagte nach Angabe des 
Klägers einen Lieferuiigsvertrag nicht erfüllen wollte. 
Bei der Verhandlung wurde vom Beklagtem die Ein­
wendung erhoben, dass infolge gegenseitiger Retorsion 
dem Kläger als feindlichem Ausländer das Klagerecht 
vor österreichischen Gerichten gar nicht zu-stehe und 
stützte diese Behauptung auf eine Entscheidung des 
Petersburger Senates und eine Verordnung des rassi­
schen Justizministeriums auf Grund deren Untertanen 
feindlichen Staaten weder persönlich, noch durch Bevoll­
mächtigte vor russischen Gerichten auftreten können. 
Es ist ihnen nicht einmal gestattet, als Beklagte vor 
diesen Gerichten persönlich zu verhandeln, oder zu e r­
scheinen, vielmehr müssen sie durch K uratoren ver­
treten  sein. Die klägerische Partei ha t zwar ihre fremde 
Staatsbürgerschaft zugegeben, doch bestand sie auf dem 
ihi zustehenden Klag.ere.ehte; sie vertra t diese Ansicht 
mit der Begründung, dass infolge der Okkuipierung der 
Gebiete in Polen durch österreichisch-ungarische 
Truppen sie ihre rassische Staatsbürgerschaft eingebüsst 
hätte und sie seither einem neuen Gebilde, nämlich dem 
Militär - Generalgouvernement angehöre. Tatsächlich 
wird die ganze Gewalt im Okkupationsgebiete durch die 
k. u. k. Militärbehörden ausgeübt und d e n  österreichi­
schen Bürgern stellt das Recht zu, vor den Gerichten

D R U K A R N I A
N A R O D O W A
KRAKÓW - WOLSKA 19.
WYKONYWA W S Z E L K IE  DRUKI 
S T A R A N N I E  I P O  C E N A C H  
=  P R Z Y S T Ę P N Y C H .  - :.......

OCHRONA PRAWNA.
Kwestya przynależności państwowej 

w c. i k. zajętych obszarach Król. Polskiego
W ostatnich czasach rozstrzygniętą została kwestya 

prawna m ająca doniosłe znaczenie dla mieszkańców 
Królestwa Polskiego i dla rozwoju stosunków handlo­
wych między Królestwem a Monarchią austryacko-wę- 
gierską.

Pewna firma handlowa z Królestwa Polskiego wnio­
sła do Sądu krajowego wiedeńskiego przeciw poddane­
mu austryaekiem u skargę cywilną o zwrot danego za­
datku, a to z powodu niedotrzymania przez tego ostat­
niego zawartej umowy. Pozwany zarzucił przy rozpra­
wie, ze powodowi, jako poddanemu wrogiego państwa 
nie przysługuje w myśl panującej zasady odwetu prawo 
wnoszenia skargi przed sądami austryackimi. Na uzasad­
nienie tego zarzutu przytaczał pozwany orzeczenie Sena­
tu petersburskiego i rozporządzenie rosyjskiego minister­
stwa sprawiedliwości, w myśl których poddani państw 
wrogich nie mogą ani osobiście ani przez pełnomocników 
przed sądami rosyjskimi występować, nawet w charak­
terze pozwanych nie mogą występować osobiście lecz 
muszą być zastąpionymi przez kuratorów. Strona powo­
dowa przyznała wprawdzie swą przynależność do obce­
go państwa, nie mniej atoli obstawała przy tem, że jej 
prawo skargi przysługuje, Zapatrywanie swe uzasadnia­
ła oma twierdzeniem, iż wskutek zajęcia Królestwa Pol­
skiego przez wojska austryacko^węgierskie utraciła 
poddaństwo rosyjskie i że od tego czasu przynależy 
do nowego tworu, jaki stanowi wojskowe Jeneralne Gu­
bernatorstwo. W rzeczywistości w ykonują na tych ob­
szarach całą władzę c. i k. władze wojskowe a obywa­
telom austryackim  przysługuje prawo występowania w 
charakterze stron przed Sądami na tychże obszarach. 
Z tych przyczyn niedopuszczalnem byłoby w danym wy­
padku stosowanie tych środków represyjnych jakie są 
nakazane w stosunku do rosyjskich poddanych. Strona

Wie werde ich Mitglied der Reichsorganisation? 
Indem ich diesen Zettel ausfülle

u n d  a n  d ie  K a n z le i, W ien, I ., N ibelungengasse 7 sende (K  1*— u n d
30 H e lle r  R eg iesp e sen  in  B rie fm ark en  a ls  J a h re s b e itra g ) .

Nam e:....................................................................................................

Adresse:...............................................................................................

Ul jaki sposób zostać mogę członkiem organlzacyi państwowej?
243 O Ile wypełnię tę kartkę

W iedniu  I., u l. N ibelungów  7 p rz e ś lę  n a le ży to śćdo B iu ra  w
ro c z n ą  (K  1*— i 30 h a l. ja k o  w y d a te k w  m ark ach ).

Nazwisko:

Adres:



Böhmische Hopfen
S a a z e r  u n d  A u s c h a e r  
P ro v e n ie n z  in  B a lle n , 
B a llo ts  o d e r  B ü c h se n

l i e f e r n

Chmielu czesmego
p ro w e n ie n c y i :  S aaz  
i A u sc h a  w  b a la c h , 
b a lo ta c h  i p u s z k a c h

dostarczają

R E I H H I I S C I 1 I I Z I  H U E
Hopfenhandlung in H u s c h a

(Gregr. 1830).

Skład chmielu ui H u s c h a
(Załóż. 1830),
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G r ö s s e r e  S c h lo s s e re i m it  e le k tr i s c h e m  B e trieb , ü b e rn im m t a lle  
B a u sch lo sse ra rb e ite n , u n d  ü b e rh a u p t  a l le  u n d  je d e  S c h lo s s e r -  
a rb e i t  n a c h  M ass  u n d  Z e ic h n u n g  a u c h  a u s w ä r f s , w ie e ise rn e  
F en ste r  u n d  T ü ren , S tiegen, S chach tdecK eln , e rz e u g t  Ge* 
rü s tk la m m e rn , so w ie  a l te  G a ttu n g e n  Z im m eröfen , B lech, C h a  - 
m ott, N eid in g en  u n d  D a u e rb ra n d ö fe n , t r a n sp o r ta b le  B lech­
h e rd e , f e s tg e m a u e r te  u n d  v e rk a c h e l te  K ü ch en h e rd e , R au ch ­
ro h re n , K nie, O fensch irm e, K ohlenK übel, K o h len sch au fe ln , 
e tc . e tc . B es itze  e in  g r o s s e s  r e ic u s o r t ie r te s  L a g e r  v o n  a l le n  B a u ­
w e rk z e u g e n , so w ie  K ram pen , S ch au fe ln , S c h ie b tru h e n , H acken  
e tc . e tc . fü h re  je d e  A rb e it a n  O r t  u n d  S te lle  c o m p le t t  m o n t ie r t  

a u s , Z u s c h r if te n  u n d  A n fra g e n  a n  d ie  F irm a

Anton MachaczeK, Wien
I XIV. Rauchfangbehrergasse 28.

im k. u. k . O kkupationsgebiete Polens a ls  P arte ien  auf­
zu tre ten , daher w ären  also die V ergeltungsm assregeln  
w elche m an russischen U ntertanen  gegenüber anw enden 
soll, in  diesem  F alle  unzulässig. Schliesslich berief sich 
der K läger auf das V ersprechen d er österreichisch- 
ungarischen  M onarchie, w elche durch  den A rm eeober­
kom m andan ten  und  den G enera lgouvem eur allen  E in­
w ohnern  der okkup ierten  Gebiete Polens vo llständige 
R echtspflege u n d  R echtsschutz versp rochen  habe. Zu 
diesem  Zw ecke w urden  auch  verschiedene Institu tionen  
zwecks Schaffung und  E rh a ltu n g  gegenseitiger H andels­
und  w irtschaftlicher B eziehungen ins Leben gerufen. Es 
w äre  daher unratsam  und  unzulässig, d ieser w irtschaft­
lichen A nnäherung  den ih r gebührenden  R echtsschutz 
zu entziehen, d a  dies nu r R ussland  zugu te  käm e.

Das L andesgerich t in  W ien h a t in  einer bis je tz t 
noch n ich t rech tsk räftigen  E n tscheidung  d er kläge- 
rischen P a rte i das K lagerech t v o r österreichischen Ge­
rich ten  zuerkann t. Obwohl der K läg er in  den k . u. k. 
okkup ierten  G ebieten Polens, w elche durch frem de 
T ruppen  besetz t sind, ansässig  ist, h a t er dennoch im 
Sinne der S taa tsrech tstheo rie  und  des V ölkerrechtes

pow odow a pow oływ ała się wreszcie n a  obietnicę M onar­
chii austryacko-w ęgiersk iej daną przez u s ta  N aczelnego 
K o m en d an ta1 arm ii i Jenera ł-G uberna to ra  w szystkim  
m ieszkańcom  obszarów  zajętych, obietnicę zupełnej o- 
chrony i pieczy praw nej. W e w ykonaniu  te j obietnicy 
pow ołano do życia cały  szereg in sty tu cy i m ających na 
celu stw orzenie i u trzym anie w zajem nych stosunków  
handlow ych i gospodarczych —  odebranie w ięc tem u zbli­
żeniu gospodarczem u należnej m u ochrony praw nej by ło­
by  niepożądanem  i niedopuszczalnem  —  a  w yszłoby je ­
dynie na korzyść Rosyi.

Sąd k rajow y  w iedeński rozstrzygnięciem  do tąd  jesz­
cze niepraw om ocnem  przyznał stronie pow odow ej praw o 
w noszenia skarg i przed  Sądam i austryackim i. S tanow i­
sko swe m otyw ow ał on w  następu jący  sposób: Powód 
jakkolw iek  m ieszkający sta le  w  c. i k. obszarach K ró­
lestw a Polskiego zaję tych  przez obce w ojska, nie u trac ił 
tem sam em  jeszcze w m yśl teo ry i p raw a publicznego i 
p raw a narodów  poddaństw a rosyjskiego, tern w ięcej, że 
wedle postanow ień konw encyi haskiej w  czasie trw an ia  
stanu  w ojennego, będącego stanem  fak tycznym  nie mo-

WERKZEUGSTAHL, 
STEINBOHRSTAHL

fü r alle G este insarten ,

S C H W E I S S T A H L
zum  A nstählen von W am p en , H acken usw .,

MASCHI NENBOHRER
fertig  gehärte t, fü r elektr. u. 
pneum atische  B ohrm asch inen .

Spiralschlangenbohrer.
BERGBAUWERKZEUGE:

Kohlen-, Erd- und Schrämpicken, 
Grubenfäustel, Wandpocher usw., 

A BGÜ SSE AUS STAHLFORM GUSS.

GEBR. BÖHLER & Co.
A K T IE N G E S E L L S C H A F T ,

WIEN I, ELISABETHSTRASSE 12, 
BUDAPEST VI, ANDRASSY-UT 41.

STAL DO NARZĘDZI, 
STAL WIERTNICZA

d o  kam ieni w szelkiego rodzaju ,

STAL S P A W A L N A
do  n asta lan ia  podb ijaków , s i e k i e r  i t. d.,

ŚWIDRY MASZYNOWE
g o to w e  u tw ardn ione, dla elek trycz­
nych i pneum atycznych  w iertarek.

Bory spiralne do wiertareh*
NARZĘDZIA KOPALNIANE: g

Pikle do węgli, ziemne i czepne, napięstki 
kopalniane, młotki do opukiwania ścian, 
O D L E W Y  Z L E I Z N Y  S T A L O W E J .

BRACIA BÖHLER ISP.
TO W ARZYSTW O  A K C YJN E ,

WIEDEŃ I, ELISABETHSTRASSE 12, 
BUDAPESZT VI, ANDRASSY-UT 41.



F I L I A  L E
DER K. K. PRIV. ÖSTERREICHISCHEN  

K R E D I T  A N S T A L T  
F Ü R  H A N D EL u. G E W E R B E  
s I N  L U B L I N .

A K T I E N  K A P I T A L  K  150,000.000 

R E S E R V E F O N D S  K  100,000.000

Z E N T R A L E  I N  W I E N

F I L I A L E N  IN A L L E N  G R O S S E R E N  
S T Ä D T E N  D E R  M O N A R C H IE .

B E S O R G T  SÄ M T L IC H E  IN D A S  B A N K ­
F A C H  E IN SC H L Ä G IG E N  T R A N S A K -  

:: T I O N E N . ::

F I L I A
C. K. UPRZYW. AUSTRYACKIEGO 
Z A K Ł A D U  K R E D Y T O W E G O  
D LA  H A N D L U  i PR Z E M Y SŁ U

W L U B L I N I E .

K A P I T A Ł  A K C Y J N Y  K  150,000.000 

F U N D U S Z E  R E Z E R W O W E  K 100,000.000

Z A K Ł A D  C E N T R A L N Y  W  W I E D N I U

FIL IE  W E  W S Z Y S T K IC H  Z N A C Z N IE J ­
S Z Y C H  M IA S T A C H  M O N A R C H II.

Z A Ł A T W IA  W SZ E L K IE  C Z Y N N O ŚC I  

W C H O D Z Ą C E  W  Z A K R E S D Z IA Ł A L -  
:: N O ŚC I B A N K O W E J. ::

seine russische S taa tsb ü rg ersch aft n ich t eingebüsst, u m ­
som ehr als nach  den Bestim m ungen der H aager K on­
ven tion  w ährend  des K riegszustandes, also eines fak ti­
schen T atbestandes keine Ä nderung in  der s ta a ts re c h t­
lichen S tellung der E inw ohner in  den durch frem de 
T ruppen  besetz ten  G ebieten erfolgen kann . D iese E in ­
w ohner sind der frem den G ew alt nur zum  Gehorsam , 
aber n icht zur T reue, dem eigentlichen K riterium  der 
S taa tsangehörigkeit, verbunden. —  D em nach haben die 
österreichischen B ehörden auf G rund der Bestim m ungen 
der H aager K onvention  n ich t n u r das R echt, sondern 
auch die Pflicht, in  den besetz ten  G ebieten die ehe­
m aligen B ehörden z,u v ertre ten , O rdnung und  R uhe zu 
erhajten , und  haben gegebenenfalls auch  das R echt der 
G esetzgebung, d er A dm inistra tion  und  des R ech ts­
schutzes. -— Die E inw ohner der k. u. k. okkupierten  
G ebiete Polens können  m it E rfo lg  die B estim m ung des 
§ 33, a. B. G. B., w elcher sow ohl österreichischen 
B ürgern, wie auch  A usländern  vollen R echtsschutz 
gew ährt, anrufen. D ie M inisteria lverordnung  vom 
14 D ezem ber 1914, RGBl. 343 über die A nw endung von 
G egenm assregeln den russischen U n tertanen  gegenüber, 
findet keine A nw endung auf die E inw ohner des öste r­
reichischen O kkupationsgebietes, d a  schon der R ech ts­
begriff d e r ' R etorsion  kein  theoretisches, sondern  ein 
ta tsäch liches M oment „G leiches m it G leichem v er­
g e lten “ en th ä lt und  daher m it dem im O kkupations­
gebiete  geltenden  R echtsschutze unvere inbar w äre.

F ü r den in  F rag e  stehenden  R ech tss tre it is t n u r das 
V erhalten  d e r  G erichte im  k. u. k. O kkupationsgebiete 
den österreichisch-ungarischen S taa tsb ü rg ern  gegenüber 
von B edeutung. —  E ine diesbezügliche A nfrage h a t das 
G eneralgouvernem ent in  Lublin  in  dieser R ich tung  b e ­
an tw orte t, dass den österreichisch-ungarischen S ta a ts ­
angehörigen  vor den G erichten im  k. u. k. O kkupations­
gebiete Polens das K lagerech t m it vo ller R echtsw irkung

że zajść żadna zm iana w  stanow isku praw no-państw o- 
wem  obyw ateli zam ieszkałych n a  te ry to ry ach  zajętych 
przez w ojska obce. M ieszkańcy ci są w obec w ładzy obcej 
obow iązani jedynie do posłuszeństw a lecz nie do w ierno­
ści, k tó ra  stanow i jedynie k ry teryum  przynależności pań ­
stw owej. —  W ładze austryack ie  m ają w m yśl postano­
w ień konw encyi hask iej n iety lko praw o ale i obowiązek 
zastępow ania daw nych w ładz w  obszarach zajętych, u- 
trzym yw ania porządku  i spokoju — a  w danym  razie 
obow iązek p raw odaw stw a, adm in istracy i i p ieczy p raw ­
nej. M ieszkańcy obszarów  zaję tych  K ró lestw a Polsk ie­
go m ogą się skutecznie pow oływ ać n a  przepis §-u 33 
ust. cyw. p rzyznający  zupełną ochronę p raw ną zarów ­
no obyw atelom  austryackim , ja k  i obcopoddanym . ■— 
Rozporządzenie m in isteryalne z 14. g rudn ia  1914 Dz. 
u. p. Nr. 343 o stosow aniu represy i w obec rosyjskich 
poddanych, nie może mieć zastosow ania do m ieszkańców  
K rólestw a Polskiego, gdyż już samo pojęcie re to ry i za­
w iera nie teo re tyczny  lecz czysto fak tyczny  m om ent 
„odp łacan ia rów ną m iarką“ —  nie odpow iadałaby ona 
zatem  stosunkom  praw nym  w K rólestw ie fak tycznie p a ­
nującym .

Dla spornej obecnie kw esty i praw nej by łoby  miaro- 
dajnem  jedynie zachow anie się Sądów  n a  zaję tych  ob­
szarach K ró lestw a Polskiego w obec poddanych austryac- 
kich. Z apy tyw ana w tym  k ie runku  Je n e ra ln a  G ubernia 
w  Lublinie odpow iedziała, że obyw atelom  austryacko- 
w ęgierskim  przysługuje przed Sądam i w obszarach za­
ję tych  K ró lestw a Polskiego nieograniczone w  żadnym  
kierunku  praw o w ystępow ania ze skargą. Sąd krajow y 
w iedeński oparł się w  swem orzeczeniu n a  tym  m om en­
cie fak tycznym , p rzyznając m ieszkańcom  K rólestw a



züsteht. —  D as W iener G ericht h a t diese B eantw ortung  
seiner E ntscheidung  zugrunde ge leg t und  auf Grund 
dessen d a s  K lagerech t vor österreichischen G erichten 
den B ürgern  aus dem  O kkupationsgebiete zuerkannt.

Infolge dieses R ech tsstre ites h a t ein Teil der polni­
schen P resse und  einige Ju ris te n  aus Polen gegen die 
genann te  E ntscheidung  E inspruch erhoben, indem  sie 
die B ehauptung  aufste llten , dass die E inw ohner der 
k. u. k. okkupierten  G ebiete n ich t als russische, sondern 
als A ngehörige des ■ K önigreiches Polen b e tra ch te t w er­
den m üssen. Sié* begründeten  diese A nsicht m it dem 
völkerrech tlichen  V.ertrage vom  3. Mai 1815, den 
S chlussak ten  des W iener K ongresses vom Ja h re  1815, 
der G esetzgebung K aiser N ikolaus I., vom Ja h re  1832, 
dem  M anifest und der V erordnung des Zaren 
A lexander II., vom Ja h re  1861 und 1863. —  In allen 
diesen D okum enten und  V erträgen  is t n u r die Rede 
„von  U n tertanen  des K önigreiches P olen“ . Sie berufen 
sich auch auf die K undm achung des k. u. k. A rm ee­
oberkom m andos vom  8 . 'A u g u s t 1914, w elche die Be­
freiung der Polen vom  russischen Joche ankündig te. 
Alle diese B ehauptungen  und A usführungen lagen  nicht 
dem  angefüh rten  U rteile zugrunde, und  h a t das  L andes­
gerich t in  W ien seine E ntscheidung  in  der Bestim m ung 
des § 33 des a. b. GB. und  im fak tischen  T atbestände 
der B ehandlung von  österreichisch-ungarischen U nter­
tan en  in  den k. u. k . okkup ierten  G ebieten (Ver­
geltungsm om ent) gesucht und gefunden.

D ie k. u  k. W a ren v e rk eh rsz e n tra le  
K ra k a u  b eso rg t dasj Inkasso d e r F o r­
d eru n g en  von öste rre ich ischen  und 
u ngarisch en  G läu b ig ern  im k. u  k. 
O k k u p atio n sg eb ie te  in Polen.

Polskiego praw o w noszenia skarg i przed Sądam i au- 
stryackim i.

N a tle  powyższego spora cały odłam  prasy  tudzież 
grono praw ników  z K ró lestw a Polskiego w ystąpiło  z pe­
w nego rodzaju k ry ty k ą  pow yższego orzeczenia tw ier 
dząc, że m ieszkańcy obszarów  zaję tych  nie m ogą być 
uw ażani za poddanych rosyjskich  lecz jedynie za pod­
danych K rólestw a Polskiego. Pow ołują się oni n a  um o­
wę m iędzynarodow ą z 3. m aja  1815 r., n a  „ a k t końco­
w y“ kongresu w iedeńskiego z r. 1815, n a  a k t praw odaw ­
czy ca ra  M ikołaja I. z r. 1832, n a  m anifest i resk ry p t ca­
ra  A leksandra  II. z r. 1861 i 1863, w  k tó rych  ciągle mo­
w a o „poddanych K ró lestw a Polskiego“ . Pow ołują się 
oni również n a  odezwę Naczelnej K om endy arm ii austr.- 
węg. z 8. s ie rpn ia  1914 r. obiecującą „w yzwolenie P o la­
ków" z pod jarzm a rosy jsk iego“ . Z w szystkim i tym i 
w zględam i Sąd w iedeński się nie liczył lecz oparł swe 
orzeczenie jedynie n a  przepisie §-u 33 ust. cyw. i na 
m om encie fak tycznego  zachow ania się Sądów w  obsza­
rach zaję tych  K ró lestw a Polskiego wobec obyw ateli au- 
stryaoko-w ęgierskich.

C. i k. Z a rzą d  ob ro tu  tow arow ego  
w K rak o w ie  podejm uje  się śc iągan ia  
w ie r z y te ln o ś c i  au stry  ack o  -w ęgier­
skich n a  c . i k. o b szarach  o k u p o w a­
nych K ró lestw a Polskiego.

Fabriken, in WIEN, GRAZ 
und KLAGENFURT, r

ALPENLÄNDISCEIE 
DRAHTINDUSTRIE

Ferd. Jergitsch’ Sohne
Wien, IV. Pressgasse Nr. 29.

SEIDENWAREN, BÄNDER, 
TÜCHER, PELÜCHE, SAMMTE

S. KARY & Co.
K. K. HOFLIEFERANT •  GEGRÜNDET 1864 

W I E N  I., L U G E C K  4
E I G E N E  F A B R IK A T IO N .

TOWARY JEDWABNE, WSTĄŻ­
KI,SZALE, PLUSZE,AKSAMITY

D O S T A R C Z A

S. K A R Y  & Co.
O.K. DOSTAWCA NADWORNY. - ROK ZAŁOŻENIA 1864

W I E N  I., L U G E C K  4.
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Die Zwangsvollstreckung aus ausländischen Exekutions­
titeln im k. u. k. Okkupationsgebiete in Polen, laut der 
Verordnung des k. k. Justizministers vom 28. Mai 1916, 

RGBl. Nr. 161.

Die V erordnung des A rm eeotoerküm m andanten vom 
9. Mai 1916, V erordnungsblatt der k. u. k. M ilitärver­
w altung  in  P olen  Nr. 58, en th ä lt über die Zw angsvoll­
streckung  aus ausländischen E xeku tionstite ln  folgende 
V orschriften:

„§ 12. E rkenn tn isse  von  G erichten in der ö ste r­
reichisch-ungarischen M onarchie, im D eutschen Reiche 
oder im deutschen  O kkupationsgebiete sowie V ergleiche, 
die vor diesen G erichten  geschlossen w urden, sind in 
allen bürgerlichen  R ech tssachen  u n te r jenen V oraus­
setzungen  und  in  jenen G renzen zu vollstrecken, die im 
betreffenden  S taa te  für die V ollstreckung  ausw ärtiger 
zivilgerichtlicher E rkenn tn isse  allgem ein festgese tz t 
sind.

lieb er die V o llstreckbarke it is t gem äss A rtikel 1274 
bis 1281 der Z ivilprozessordnung zu entscheiden. V or 
der E ntscheidung  k an n  S icherstellung des A nspruches 
gem äss A rtikel 590 ff. der Z ivilprozessordnung be­
w illig t w erden. A rtikel 1276 der Z ivilprozessordnung 
ist m it der B eschränkung aufgehoben, dass der V oll­
streckungsbefehl od er ein Zeugnis des ausländischen  
G erichtes vorliegen m uss, dass das E rkenn tn is oder der 
V ergleich v o lls treckbar ist. D er V ollzug k ann  vom 
G läubiger unm itte lbar oder durch V erm ittlung  des aus­
ländischen G erichtes angesuch t w erden .“

Die A rtikel 1274, 1275, 1277. bis 1281 der russischen 
Z ivilprozessordnung la u ten  in  deu tscher U ebersetzung:

„1274. E rkenn tn isse  der Justizbehörden  frem der 
S taa ten  w erden  im Reiche nu r dann vo lls treck t, wenn 
dies durch V erfügungen der G erichte des Reiches be­
w illig t w ird.

1275. B ittschriften  um  V ollstreckung  von  E rk e n n t­
nissen der Justizbehörden  frem der S taa ten  w erden bei 
dem jenigen B ezirksgerichte eingereicht, in dessen Ge­
schäftskreise die V ollstreckung  geschehen soll.

1277. Die L adung des B eklag ten  vor G ericht ge­
schieht, auf G rundlage der allgem einen Bestim m ungen.

1278. B ittsch riften  w egen V ollstreckung  von E r­
kenn tn issen  der Justizbehö rden  frem der S taa ten  w erden 
im abgekürzten  V erfahren  (A rtikel 348 bis 365) en t­
schieden.

1279. Bei der V erhandlung  dieser Sachen haben  die 
Justizbehö rden  nicht, auf eine B eurteilung  des W esens 
der S tre itfrage einzugehen, w elche bereits von den Ge­
rich ten  frem der S taa ten  entschieden w orden, sondern 
nur zu bestim m en, ob das vorliegende E rkenn tn is n icht 
A nordnungen  en thalte , w elche der öffentlichen O rdnung 
zuw ider oder nach  den R eichsgesetzen u n s ta tth a ft sind.

1280. Die auf oben angeführten  G rundlagen ge­
fällten  E rkenn tn isse  w erden  nach den allgem einen 
R egeln  über die V ollstreckung  von E rkenn tn issen  der 
Justizbehörden  des Reiches vo llstreck t.

ABRAHAM  GLASS 
Bern liü lten p ro ilü ltte  I  p rodukty  k o p a ln ia n e
T rzeb in ia , (G a liz ien ) • T rzeb in ia , (G a licya )

Zahlt die besten Preise 
für Eisenerze, Eisen- 
schlaken, Schwefelkies- 
abbrände, Knochenkohle 
und übernimt Aufträge 
für österreichisches 
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Płaci najwyższe ceny 
rudy i żużle żelazneze

odpadki pirytu, węgiel 
kostny i przyjmuje za­
mówienia na ż e la z o  

w a lco w a n e .

Wykonywanie zagranicznych tytułów egzekucyjnych w 
c. i k. obszarach zajętych Królestwa Polskiego w myśl 
rozporządzenia Minist, sprawiedl. z 28. maja 1916 Nr. 161 

Dz. u. Ip.

Rozporządzenie N aczelnej K om endy an n ii z 9. m aja 
1916 (Dz. rozp. c. i k. Zarz. w ojsk, w Polsce Nr. 58) za­
w iera co do w ykonalności zagranicznych ty tu łów  egze­
kucyjnych  następu jące postanow ienia:

„§ 12. O rzeczenia w spraw ach cyw ilnych zapadłe av 

Sądach M onarchii austr.-w ęgierskiej, p ań s tw a  niem iec­
kiego lub niem ieckich obszarów  zaję tych  ja k  również i 
ugody  przed tym i Sądam i zaw arte m ają  być w ykonyw a­
ne pod tym i w arunkam i i w ty c h  granicach, k tó re  obo­
w iązują w odnośnem  państw ie co do w ykonyw ania  za­
granicznych w yroków  cywilnych. O w ykonalności roz­
strzy g a  się po m yśli artyku łów  1274 do 1281 procedury  
cywilnej. P rzed rozstrzygnięciem  m ożna dozwolić zabez­
pieczenia roszczenia po m yśli a rt. 590 i następu, proce­
dury  cywilnej. —  A rtyku ł 1276 procedury  cywilnej 
został uchylonym  z tern ograniczeniem , iż musi być 
przędło żon eon polecenie egzekucyi lub pośw iadczenie 
Sądu zagranicznego, iż orzeczenie lub u goda  są  w yko­
nalne. W ierzyciel może się dom agać w ykonan ia  egzeku­
cyi bezpośrednio lub za pośrednictw em  Sądu zagran i­
cznego“ .

A rtyku ły  1274, 1275, 1277— 1281 rosyjskiej p rocedu­
ry  cyw ilnej brzm ią w  polskiem  tłóm aczeniu jak  nas tę­
puje:

„1274. O rzeczenia w ładz sądow ych państw  obcych 
m ogą być ty lko  w ów czas w państw ie w ykonyw ane jeśli 
zezwolą n a  to  Sądy krajow e.

1275. Prośby o w ykonanie orzeczeń sądow ych państw  
obcych m ają być w noszone do tych  Sądów pow iato­
wych, w k tó rych  okręgu egzekucya m a być w ykonaną.

1277. W ezw anie pozw anego do Sądu odbyw a się w 
m yśl ogólnych przepisów.

1278. P rośby  o w ykonanie orzeczeń sądow ych państw  
obcych zała tw ia się w postępow aniu  skróconem  (art. 
348— 365).

1279. P rzy  zała tw ian iu  tych  podań  nie m ogą w ładze 
sądow e w daw ać się w ocenę m eritum  spora zała tw ione­
go już przez obce Sądy —  m ają  jedynie orzec czy p rzed­
łożone im roBtrzyghięcie nie zaw iera postanow ień sprze­
ciw iających się publicznem u porządkow i lub ustaw om  
państw ow ym .

1280. O rzeczenia w myśl pow yższych przepisów  za­
padłe są  w ykonyw ane w edług ogólnych postanow ień o 
w ykonyw aniu  orzeczeń sądow ych krajow ych.



1281. E rkenn tn isse von  Justizbehö rden  frem der 
S taa ten  w erden  n ich t vo lls treck t und  haben g a r  keine 
K ra ft im Reiche, w enn  sie S tre itsachen  über das E igen­
tum srech t an  Im m obilien, die in  R ussland  gelegen  sind, 
entscheiden .“

In  diesem  Masse is t auch die G egenseitigkeit als 
v erbü rg t anzusehen, w enn es sich gem äss § 79 der Exe­
ku tionsordnung  um  die Z w angsvollstreckung  auf G rund 
von A kten  und  U rkunden  handelt, die im  k. u. k . Okku­
pationsgeb iete  errich te t w urden.

A uf G rund des § 84 der E xeku tionsordnung  w ird  ver­
ordnet, dass die B estim m ung des § 80, Z. 1, E. 0 . in 
A nsehung der im  k. u .-k . O kkupationsgebiete  errich te ten  
E xeku tionstite l im allgem einen n ich t anzuw enden ist; 
jedoch  is t die Bew illigung der Z w angsvollstreckung zu 
versagen , w enn ein österreichisches G ericht ausschliess­
lich zur E ntscheidung  zuständ ig  ist.

Anton Rabl’s Nachf.
Oswald Röhrer.

W ien,X V lli|i.Theresiengasse42|44. 
B runnen- &  P um pen- B auansta lt, 

T iefboh rungen .
B e n o i d g a s  - A p p a r a t e  & - M o t o r e  
B e n o i d g a s b e l e u c h t u n g  f ü r  H ä u se r , 
Villen, Güter, Bahnhöfe & O rtschaften.
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INKASSO DER FORDERUNGEN VON ÖSTERREICHI­
SCHEN UND UNGARISCHEN KAUFLEUTEN IM KAI­
SERLICHEN DEUTSCHEN GENERAL-GOUVER­

NEMENT WARSCHAU.
Die Einziehung von Forderungen öster.-ung. Gläubi­

ger im deutschen Okkupationsgebiete besorgt kostenlos 
der Handelsreferent beim Delegierten des k. u. k. Mini­
steriums des Sussern in Warschau.

1281. Orzeczenia sądow e obcych państw  nie m ogą być 
w ykonyw ane i nie m ają  żadnego znaczenia w k ra ju , jeśli 
za ła tw iają sporne praw o w łasności n a  nieruchom ościach 
w R osyi położonych“ .

W  pow yższych g ran icach  należy p rzy jąć w zajem ność 
za is tn ie jącą  jeśli po m yśli §-u 79 ord. egz. chodzi o 
egzekucyę z aktów  i dokum entów  sporządzonych w 
c. i k. obszarach zajętych.

N a zasadzie §-u 84 ord. egz. zarządza się, iż posta­
nowienie § 80 I. 1 ord. egz. nie m a w  ogólności zastoso­
w ania do ty tu łów  egzekucyjnych sporządzonych w  c. i k. 
obszarach zajętych; należy jednak  odmówić w ykonania 
jeśli d la  rozstrzygnięcia danego sporu był w yłącznie w ła­
ściwym Sąd austryacki.

MUTTONÉ & Co
WIEN I I I , -M A H R '. 05TRAU.

Sauerstoff/ Kohlensäure 
Wasserstoff etc.

Autogene Schweiss­
und Schneideaparate /  
Schweisstäbe — Drähte 
und Pulver. /  Acetylen­
lampen /  Grubenlampen 
Glühlampen/Lötlampen

Tlen/ Kwas W ę g i/ Wo­
dór /  Aparaty do cięcia 
i spajania samorodnego.

Sztaby do spajania, 
Druty i proszek/Lampy 
acetylenowe Lampy ko­
palniane/Lampy żaro­
we/Lampy do lutowania
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ŚCIĄGANIE A U S T R . - W Ę G .  WIERZYTELNOŚCI 
W NIEMIECKIEM GENERALNEM GUBERNATOR 

STWIE W WARSZAWIE.

Referent dla spraw handlowych przydzielony Delega­
towi c. i k. Ministerstwa spraw zagranicznych w War­
szawie zajmuje się ściąganiem wierzytelności austro- 
węg. poddanych w niemieckich obszarach zajętych. Po­
mocy tej udziela się stronom bezpłatnie.

Gesuche um Ausfuhrbewilligungen. Podania o zezwolenie na wywóz.
Alle Gesuche um Ausfuhrbewilligung von Waren 

in Länder ausserhalb der oesterreichisch-ungari- 
schen Monarchie sind an den Wirtschaftsaus­
schuss des Militärgeneralgouvernements in Lu­
blin zu richten.

A lle A n su ch en  um E in - und A u sfu h r­
bewilligungen sind gestem pelt (S tem p el­
m arken des M . G. G .) einzureichen.

Wszelkie podania o zezwolenie wywozu to­
warów poza granice Monarchii austryacko-we- 
gierskiej należy wnosić do Wydziału gospodar­
czego przy Wojskowem Jenerał-Gubernatorstwie 
w Lublinie.

W szelk ie  prośby o pozwolenie w yw o­
zu i przywozu m uszą.być zaopatrzone w  
znaczki stem plowe W ojsk. Gen. Gubern.

ADRESSEN — ADRESY
K. u. k. Warenverkehrszentrale Krakau, Długa 1, Tele­

phon 3582. Empfangstunden 91/*—121/2 vorm., aus­
genommen Sonn- und Feiertage.

K. u. k. Auskunfstelle Krakau, Hauptring 19. Telephon 
3538.

K. u. k. Auskunftstelie Piotrków, (Gebäude des k. u. k. 
Kreiskommandos), Telephon durch Anruf.

K. u. k. Auskunftstelie Rzeszów, Słowackiego 6, Tele­
phon 103.

K. u. k. Auskunftstelle Lemberg, Akademicka 17, Te­
lephon 442.

C. i k. Zarząd obrotu towarowego Kraków, ul. Długa 1, 
Telefon 3582. Godziny urzędowe od godz. 91/* \2 1/, 
przedpoł., z wyjątkiem niedziel i świąt.

C. i k. Urząd wywiadowczy Kraków, Rynek gl. 19, Te­
lefon 3538.

C. i k. Urząd wywiadowczy Piotrków, budynek c. i k. 
Komendy obwodowej, Telefon za zgłoszeniem.

C. i k. Urząd wywiadowczy Rzeszów, ul. Słowackiego 6, 
Telefon 103.

C. i k. Urząd wywiadowczy Lwów, ul. Akademicka 17, 
Telefon 442.

D ru k arn ia  N arodowa w K rakow ie.


